MANDATNA ZMLUVA &. Xf”l <1

uzatvorena podla § 566 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obéhodn\'/ zakonnik v zneni neskorsich

medzi
Mandantom:
Nazov:

Registracia:

predpisov

Nemocnica s poliklinikou n.o. Kralovsky Chimec

Zapisana v OU Kosice v Registri mimovladnych neziskovych organizacii,

registracné Cislo OVVS/6/2012

Sidlo:
ICO:

DIG:

Statutarny zastupca:

(dalej len ,,Mandant”)
a

Mandatdrom:
Nazov:

Registracia:

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Statutarny zastupca:
Bankové spojenie:

Cislo u¢tu IBAN:

(dalej len ,,Mandatar” )

Nemocni¢na 1125/18, 077 01 Kréalovsky Chimec
45737967
2023441673

Magr. Ing. Klara Hencelovd, MHA - riaditelka

CEDS Life, s.r.o.

OR Mestského sudu Kosice, Oddiel: Sro, Vlozka cislo: 47880/V
Humenska 3, 040 11 KoSice - mestska cast Zapad

52799280

2121148700

SK2121148700 (§7a)

Ing. Gabriel Kiss - konatel

TATRA BANKA, a. s.

SK48 1100 0000 0029 4307 9841

(Mandant a Mandatar dalej spolu len ako ,zmluvné strany”)

PREAMBULA

Mandatar ma dostatocné odborné, technické a persondine kapacity na riadne poskytovanie

sluzieb pre Mandanta a preto sa zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto mandatnej zmluvy
podla § 566 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalejlen ,,Zmluva“).



Clanok I.

Predmet Zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie sluzby externého projektového manazmentu (riadenia) v projekte:

nn

Development of radiological ultrasound skills in three hospitals in three countries ,HUSKUARADIO",

kod projektu HUSKROUA/23/5/2.1/001“, ktory bude financovany v rdmci programu Interreg NEXT
HUSKROUA 2021-2027 (dalej len ,Projekt”).

V ramci poskytovania tychto sluzieb Mandatar vykond najmd, nie viak vylu¢ne nasledujuce Gkony:

a)

Riadenie administrativneho a organiza¢ného zabezpelenia implementécie Projektu v sulade
so schvalenym harmonogramom realizacie Projektu, v silade so schvalenou ziadostou o NFP,
resp. zmluvou o NFP, v sulade s platnymi prévnymi predpismi, usmerneniami a pokynmi
riadiaceho organu (dalej len ,RO“) stvisiacimi s cerpanim fondov EU.

Komunikacia s dodavatelmi a partnermi v Projekte.

Zodpovednost za dodrziavanie ¢asového harmonogramu Projektu.

Kontrola ¢innosti v ramci aktivit Projektu.

Vypracovanie hlaseni o zaati, resp. ukonceni realizacie Projektu.

Vypracovanie monitorovacich sprav Projektu.

Zabezpetovanie ndleZitosti publicity Projektu po obsahove;j stranke.

V pripade zmeny Projektu priprava podkladov a vypracovanie Ziadosti o zmenu.

Spracovanie Ziadosti o platbu.

Zabezpeenie komunikacie so zéstupcami sprostredkovatelského orgdnu a riadiaceho organu
poclas realizacie aktivit Projektu.

Zucastnovanie sa a suc¢innost na kontrolnych diioch v Projekte.

Zabezpelenie administrativnej agendy spojenej s implementéciou Projektu.

2. Vystupy predmetu Zmluvy budd protokoldrne odovzdané poverenému zdstupcovi Mandanta.
Odovzdanie a prevzatie predmetu Zmluvy potvrdia obidve zmluvné strany podpismi na preberacom
protokole.

Clanok II.

Cena predmetu Zmluvy a platobné podmienky

1. Cena za plnenie predmetu tejto Zmluvy je dohodnuta medzi Mandantom a Mandatdrom dohodou
o cene v zmysle zdkona N&rodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskoréich predpisov a v sulade s cenovou ponukou Mandatara, ktord bola v ramci vyberového

vy

2. Za vykon ¢&innosti podla tejto Zmluvy sa Mandant zavézuje zaplatit Mandatdrovi odmenu podfa
nasledujucej Specifikécie

Celkova cena za predmet zmluvy je vo vySske maximalne 15600,00 EUR s DPH (slovom:
patnasttisicSeststo EUR s DPH)



Z toho: Celkova cena za predmet zmluvy je vo vySke maximadlne 15 600,00 EUR bez DPH
DPH je vo vySke 0,00EUR.
(dalejlen ,,0dmena“).

Odmena za poskytnuté sluzby bude Mandatarovi uhradend na zaklade predlozenych faktur.

Mandatar je opravneny vystavit faktiru maximalne 1 x mesacne, fakturované mozu byt len
skutocne poskytnuté sluzby.

Faktury su splatné do 30 dni odo dfa dorucenia.

Faktura vystavena Mandatarom v suvislosti s touto Zmluvou musi byt v stlade s platnymi pravnymi
predpismi, musi obsahovat vsetky naleZitosti G¢tovného a dariového dokladu.

Zmluvna cena podla ¢l. 11.2. tejto Zmluvy zahrna vsetky naklady Mandatdra spojené s vykonom jeho
¢innosti, vratane cestovnych, komunikac¢nych a inych nakladov.

Na plnenie predmetu Zmluvy Mandant neposkytuje preddavky.

Clanok IIl.
Trvanie Zmluvy

1. Téato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitt odo dna nadobudnutia U¢innosti Zmluvy aZz do doby
ukondenia realizacie projektu maximalne na 12 mesiacov.

2. Ktordkolvek zmluvna strana mdze tato Zmluvu kedykolvek pisomne vypovedat, pricom Gcinky
vypovede nastavaju uplynutim jednomesacnej vypovednej lehoty, ktora je rovnaka v pripade
Mandanta i Mandatara. Vypovednd lehota zacina plynut prvym driom kalenddrneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved dorucena druhej zmluvnej strane.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vypovede tejto Zmluvy Mandant uhradi Mandatarovi
odmenu podla tejto Zmluvy iba v rozsahu, v akom na fu vznikol pre Mandatara narok do dna
ucinnosti vypovede.

4. Mandatar je povinny pisomne upozornit Mandanta na v3etky opatrenia, ktoré je potrebné
vykonat, aby sa zabranilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej nedokoncéenim ¢innosti
sUvisiacej s predmetom manddtu Mandatdra. Mandatar je povinny tuto povinnost splnit aj
v pripade, ked'sa v stvislosti s vypovedou Mandatarovi zakazuje pokracovat v ¢innosti, ktora je
predmetom mandatu podla tejto Zmluvy.

5. Najneskor do konca vypovednej lehoty je mandatar povinny vratit Mandantovi vietko, ¢o od
neho pred vznikom, alebo pocas trvania tejto Zmluvy prevzal, alebo ziskal pri vykone ¢innosti
podla tejto Zmluvy, vratane vsetkych dokladov, nosicov s informaciami tykajucimi sa predmetu
tejto Zmluvy alebo Mandanta.



Clanok IV.

Povinnosti zmluvnych stran

Mandatar je povinny:

a)

f)

h)

postupovat pri plneni predmetu tejto Zmluvy s nalezitou odbornou starostlivostou, v sulade so
zaujmami Mandanta, o ktorych ma vedomost, alebo o ktorych mal, ¢ objektivne mohol mat
vedomost. Od pokynov Mandanta sa méze Mandatar odchylit, len ak je to v zdujme Mandanta
a Mandatar neméze véas dostat jeho sthlas, o ¢om je povinny bez zbytotného odkladu
informovat Mandanta

oznamit Mandantovi véas vietky okolnosti, ktoré zistil pri vykone cinnosti podla tejto Zmluvy
a ktoré mozu mat vplyv na vykon &innosti podla tejto Zmluvy, alebo na zmenu pokynov
Mandanta. Mandatdr je dalej povinny kedykolvek po&as trvania tejto Zmluvy okamZite ozndmit
mandantovi akékolvek zmeny, ktoré sa tykaju jeho opravnenia podnikat

konzultovat s Mandantom a informovat ho o svojej ¢innosti kedykolvek ho na to Mandant
vyzve pisomne, alebo telefonicky

informovat zaujemcov, alebo tretie osoby, sktorymi vstupuje do rokovani, alebo rokuje
o predmete tejto Zmluvy o tom, Ze svoju innost vykondva v mene Mandanta, avsak nie je
opravneny robit akékolvek pravne Gkony alebo dévat akékolvek zaruky v mene Mandanta

poskytovat pri vykone &innosti podla tejto zmluvy pravdivé a uplné informacie a nezamlcovat
dolezité skuto¢nosti tykajlce sa ¢innosti podla predmetu tejto Zmluvy a Mandanta

umoznit $tatutdrnym organom alebo poverenym zamestnancom Mandanta nahliadnut do
véetkych zaznamov tykajucich sa ¢innosti Mandatdra podla tejto Zmluvy a umoznit
vyhotovovanie képii uvedenych zdznamov. Mandatar je dalej povinny umoznit ucast
&tatutarnych organoy, alebo poverenych zamestnancov Mandanta pri akejkolvek Cinnosti podfa
tejto Zmluvy

Mandatar berie na vedomie, 7e predmet zmluvy méze byt financovany z vlastnych zdrojov
Mandanta a/alebo z cudzich nendvratnych finanénych prostriedkov. Vzhladom na tuto
skutocnost sa Mandatar zavizuje dodrziavat vietky vieobecne zavazné pravne predpisy platné
na tzemi Slovenskej republiky, ako aj indtrukcie Mandanta, ktoré mu budu v tejto suvislosti
dané a sucasne sa zavazuje strpiet vykon kontroly/auditu/kontroly na mieste suvisiaceho s
doddvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti finan¢nych prostriedkov, opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/ auditu a
poskytndt im vetku potrebnd sucinnost

Mandatar berie na vedomie, Ze predmet tejto zmluvy méze byt financovany z vlastnych zdrojov
objednavatela a/alebo z cudzich nendvratnych finan¢nych prostriedkov. V pripade, ak sa
ustanovenia tejto zmluvy dostant do rozporu s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti financnych
prostriedkov, zmluvné strany sa dohodli, ze prednost maji ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
finan¢nych prostriedkov a nimi sa budu aj pri vzajomnych vztahoch riadit. Za Gcelom
odstranenia rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti finanénych prostriedkov s
touto Zmluvou, sa Mandatar zavazuje, 7e na zaklade vyzvy Mandanta a bez zbytocného odkladu
uzavrie s Mandantom pisomny dodatok k tejto Zmluve



Mandant sa zavazuje:

a) poskytnut Mandatarovi na zaklade jeho Ziadosti potrebnu stuc¢innost a spolupracu odbornych
zamestnancoy, alebo dalSich spolupracujicich osé6b Mandanta vzdy ak si to vyzaduje riadne
vykonanie ¢innosti podla tejto Zmluvy

b) poskytnut Mandatarovi vcas vSetky informdcie potrebné na vykon ¢innosti podla tejto Zmluvy,
ako aj informovat Mandatdra bez zbytoéného odkladu o kazdej zmene tykajucej sa
poskytovania informacii tak, aby Mandatar mohol plnit riadne a vcas svoje povinnosti podla
tejto Zmluvy,

c) po uzatvoreni tejto Zmluvy Mandatarovi bezodkladne oznamit meno a kontaktné udaje
zodpovednej osoby za Mandanta, ktord bude s Mandatarom na jeho poziadanie riadne a véas
spolupdsobit pri plneni Mandatdrovych zavazkov z tejto Zmluvy,

d) zaplatit Mandatédrovi za plnenie predmetu Zmluvy cenu dohodnutt podla ¢lanku Il. tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli na zakaze postupenia pohladavok veritela podla § 524 a nasl. Ob¢. zak.
v zneni neskorsich predpisov bez predchddzajuceho suhlasu dlznika. Pravny Ukon, ktorym budu
postupené pohladavky veritela v rozpore s dohodou dlznika podla predchadzajicej vety, bude
podla § 39 Ob¢, zak. neplatny. Suhlas dlZnika je zaroven platny len za podmienky, Ze bol na takyto
ukon udeleny predchadzajuci pisomny sthlas Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky.

Clanok V.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany vyhlasuju, ze obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich pravej, slobodnej a vaznej voli, ¢o
potvrdzuju pripojenim svojich vlastnoruénych podpisov alebo vlastnoruénych podpisov o0séb
opravnenych konat vich mene, alebo ich zastupeni. Zmluvné strany podpisuju tuto Zmluvu na
ddokaz sthlasu s celym jej obsahom.

Tato Zmluva a pravne vztahy z nej vyplyvajlce sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Na prdvne vztahy zalozené touto Zmluvou sa budu aplikovat prislusné ustanovenia Obchodného
zdkonnika.

Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu zmluvnymi stranami a Gcinnost diiom nasledujicim
po dni zverejnenia podla osobitnych predpisov.

Mandatar suhlasi so zverejnenim tejto zmluvy vratane jej priloh bez vynechania ktorejkolvek ¢asti
jej textu a dodatkov a tieZ disponuje pisomnym sihlasom inej dotknutej osoby (osoby konajucej za
zhotovitela) na zverejnenie jej Udajov v tejto zmluve, v jej prilohach a dodatkoch, a to zverejnenie
Mandantom pocas trvania jeho povinnosti podla prislusnych vSeobecno-zavaznych pravnych
predpisov.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v $tyroch (4) origindlnych vyhotoveniach, pricom Mandant obdrZi dve
(2) a Mandatar dve (2) podpisané vyhotovenia.

Akékolvek zmeny tejto Zmluvy je mozné uskutocnit na zaklade dohody zmluvnych stran a to formou
¢islovanych dodatkov k tejto Zmluve, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.



Ak sa stane niektoré ustanovenie obsiahnuté v Zmluve celkom alebo s¢asti neplatnym alebo
nezakonnym alebo neuplatnitelnym, nema tato skutoénost vplyv na platnost alebo zakonnost
alebo uplatnitelnost zostavajucej ¢asti Zmluvy. V takomto pripade, ako aj v pripade neplatnosti
alebo nezakonnosti alebo neuplatnitelnosti celej Zmluvy sa zmluvné strany zavazuju nahradit
dotknuté ustanovenia novymi ustanoveniami, ktoré budu v €o najvdcsej miere zodpovedat ucelu
sledovanému dotknutymi ustanoveniami alebo uzatvorit novu zmluvu, ktord bude v ¢o najvacie]
miere zodpovedat U¢elu sledovanému pévodnou Zmluvou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo vzniknu na zaklade tejto
Zmluvy alebo v sUvislosti s fou, vrtane sporov o jej platnosti a zavdznosti a jej vyklade,
budu rozhodované podla platného pravneho poriadku SR.

|
za Mandanta: /} za Mandatara:

Mgr. Ing. Kldra Hencelova, MHA y Ingf;abriel‘Kiss

Riaditelka Konatel



